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Your Power for Health greiner bio-one

MiniCollect®

Kapillarblut-
entnahmesystem

Weil jeder Tropfen zahlt

www.gbo.com/preanalytics
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MiniCollect® Kapillarblutentnahme System

MiniCollect® bietet eine schonende Art, minimale Blutmengen fUr ein breites Analysespektrum zu gewinnen.
Das System eignet sich auch bestens flir Kleinkinder, altere Menschen sowie Patienten mit schwierigen Venen-
verhaltnissen. Einen besonderen Vorteil bietet MiniCollect® Patienten, bei denen eine vendse Blutentnahme
nur sehr schwer maéglich ist, wie beispielsweise bei Patienten mit groBflachigen Verbrennungen.
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Maximale Réhrchendffnung
fir minimale Adhé&sion

Das MiniCollect® Rohrchen verfligt Uber einen integrierten Spatel und er-
mdglicht ein einfaches und hygienisches Sammeln der Bluttropfen, wel-
cher den zusatzlichen Gebrauch einer Kapillare Uberflissig macht. Durch
die breite Réhrchendffnung wird ein effizienter Blutfluss gewahrleistet. Der
gréBere Durchmesser minimiert die Adhasion an der Réhrchenwand und
erleichtert damit das Mischen der Probe.

MiniCollect’® ist das ideale System fur Entnahme,
Transport und Verarbeitung von Kapillarblut.

MiniCollect® trifft TrAgerréhrchen — die perfekte Kombination

Die MiniCollect® Rohrchen kdnnen in das PREMIUM-Tragerréhrchen eingeschraubt
werden. In der Kombination entsprechen diese Tragerrdhrchen einer herkdmmlichen
Roéhrchendimension von 13x75 mm.

Besonders in der Complete Version, bei der das MiniCollect® Rohrchen bereits
fix mit dem Tragerréhrchen verbunden ist, ergeben sich zahlreiche Vorteile fur
die Analyse der Proben in Instrumenten:

<> Eine Umstellung der Einstellungen am Analysegerat ist bei vielen Geratetypen
nicht notwendig, da sowohl vendse als auch kapillare Blutproben in vielen Féallen
auf die gleiche Weise vom Gerét analysiert werden kdnnen.

<> Die MiniCollect® Complete Rdhrchen passen zumeist problemlos in 13 x 75 mm
Racks — diese kdnnen ohne Umschlichten oder Einstellungsanderungen direkt
im Analysegerat platziert werden. Zusatzlich ermdéglichen die Tragerrhrchen
die Identifikation mit gangigen Etikettenformaten.

<> MiniCollect® Réhrchen sind Primarréhrchen. Die Blutentnahme sowie die
Analyse erfolgen aus dem selben Réhrchen. Die Uberfiihrung des Proben-
materials in ein Sekundarréhrchen flr die Analyse ist nicht notwendig.

<> Die Kappe des Rohrchens kann von einer cap-piercing-tauglichen Analysenadel
im geschlossenen Zustand durchstochen werden und ist im Anschluss daran
immer noch dicht. Ein vorheriges Entfernen der Kappe ist nicht nétig
und sorgt fur mehr Hygiene.

<> MiniCollect® Rohrchen in Kombination mit Tragerrdhrchen erfordern keine
spezielle Zentrifuge. Zentrifugiert wird aufgrund des 13 x 75 mm Formats
wie gewohnt in einer Standardzentrifuge.

Maximaler Durchblick aufgrund transparenter
Etiketten sowie farbcodierter Kappen

Die unterschiedlichen Farben der Kappen entsprechen der
internationalen Farbcodierung (ISO6710).

Der farbige Schriftzug auf dem Etikett sorgt daflr, dass der Rohrchentypus
auch im geo6ffneten Zustand identifiziert werden kann. Das transparente
Etikett ermdglicht zusatzlich eine visuelle Kontrolle des Probenmaterials.

MiniCollect® Comp
LH Lithium Heparin
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Minimales Zubehor trifft Effizienz

Das Idea!e Zubehdr, wie Kapillaren und Trichter, sind aufgrund des integrierten
System flr die Spatels tberflussig. Dies steigert die Effizienz im Vergleich zu her-
unterschiedlichsten kdmmlichen Kapillarblutentnahmesystemen. Inventurmanagement

und Planung kénnen einfach und zeitsparend durchgefuhrt werden,
da kein zuséatzliches Zubehdr notwendig ist.

l Patientengruppen.

Transportsichere Kappen

Die Kappen sind absolut dicht und kénnen problemlos mit der Rohr-
post verschickt werden, ohne Probenmaterial zu verlieren.

Die Vorteile fur die Praanalytik
und die Analytik auf einen Blick:

Minimale Blutmenge trifft
maximales Analysespektrum

&

Optimale Durchmischung der Probe mit dem Additiv durch den gréBeren Réhrchendurchmesser.

o

Minimale Adhasion, da das Blut durch die breite Rohrchenoffnung einfach tberfuhrt werden kann.

Ist eine vendse Blutentnahme aus bestimmten Grinden nicht mdg-
lich, kann alternativ Uber die KapillargefaBe Blut gewonnen werden.
Gerade bei Kindern und Menschen, bei denen sehr haufig Blut

<> Durch den integrierten Blutaufnahmespatel kann die Probe rasch

und einfach ins Réhrchen aufgesammelt werden.

Dichte Kappen gewahrleisten einen sicheren Transport der Probe, auch per Rohrpost.

enthnommen werden muss, ist es wichtig, die Menge so gering wie .
mdglich zu halten. Wenig Blutvolumen ist bereits ausreichend, um ' |
eine Vielzahl an Parametern bestimmen zu kénnen. Fir MiniCollect®
Gerinnungsrohrchen wird dennoch vendses Blut benétigt. = ey 0= & o2 <> Minimales Zubehdr aufgrund des integrierten Spatels zum Auffangen des Probenmaterials.
Keine Kapillaren oder Trichter nétig.

<> Das horbare Klicken der Kappe dient als akustische Kontrolle und signalisiert,
dass das Rohrchen fest verschlossen ist.

|

L

E 2 <> Maximaler Durchblick — das transparente Etikett mit Farbcode sorgt auch nach
Zwei Volumen - Ein Rohrchen § g dem Offnen fir eine eindeutige Identifizierung des Réhrchens sowie flr eine
Eﬁ T % bessere Sichtbarkeit des Probenmaterials.
g8 22 38 3
E; Eﬂ% i §[ <> Die Rohrchen sind in einer Complete-Version erhéltlich, bei der das MiniCollect” Rohrchen
Kombinierte Fullvolumen bei EDTA- und Serumrohrchen erleichtern T“ & E|= bereits fix mit dem Tragerrohrchen verbunden ist.
die Probenvorbereitung und verringern den logistischen Aufwand. I o ) . o
Diese Rdéhrchen missen zwischen den beiden Markierungen befuillt A A i tgemiaen fogistischen Autwand
werden, um ein korrektes Mischverhaltnis zwischen Kapillarblut und : B chenolnina U lagern.
Additiv zu gewahrleisten. .
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Eine schonende

und entspanntere
Blutentnahme flr alle
Beteiligten dank der
versteckten Klinge
oder Nadel.

GroBBe Auswahl an Sicherheitslanzetten

MiniCollect® Sicherheitslanzetten
sowie Lancelino Sicherheitslan-
zetten bieten eine groBe Auswahl
an unterschiedlichen Einstichtiefen
und Starken der Klingen / Nadeln,
um die Punktionswunde so klein
wie moglich zu halten.

Durch den Sicherheitsmechanis-
mus wird die Klinge oder Nadel
nach jeder Punktion automa-
tisch eingezogen und sicher vom
Kunststoffgehduse umschlossen.
Besonders bei unseren kleinsten
Patienten ist eine mdglichst behut-
same Vorgehensweise gefragt, um
unndtige Aufregung zu vermeiden.
Aufgrund des Sicherheitsmecha-
nismus ist zu keinem Zeitpunkt
eine Klinge / Nadel sichtbar, was
die Blutentnahme fUr alle Beteilig-
ten entspannter ablaufen I&sst.

1
!

Bei den Lanzetten ist aufgrund der Farbe die Einstichtiefe und die Anwendung ersichtlich.

MiniCollect® Lancelino Sicherheitslanzetten

<>

<>

<>

FUnf Typen fur verschiedene Einstichtiefen und Anwendungen
Klinge: gelb 2 mm
Nadeln: hellgrin 1,2 mm, lila 1,5 mm,

blau 1,8 mm, griin 2,4 mm

Aktivierung durch nach unten driicken der Lancelino
Sicherheitslanzette auf die zu punktierende Stelle
(kontaktaktivierte Sicherheitslanzette)

Ergonomisch abgerundetes Design fur angenehmen Halt

MiniCollect® Sicherheitslanzetten

<>

<>

<

Funf Typen fur verschiedene Einstichtiefen und Anwendungen,
einschlieBlich Fersenpunktion

Klingen: rosa 1 mm, grin 1,5 mm, blau 2 mm

Nadeln: lila 1,25 mm, orange 2,25 mm

Aktivierung durch nach unten dricken des Ausléseknopfes
(druckaktivierte Sicherheitslanzette)

Konstante Einstichrichtung durch einheitlich
ausgerichtete Klinge / Nadel

www.gbo.com/preanalytics
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Anwendungshinweise

Die vollstandigen Handhabungshinweise finden Sie in der Gebrauchsanweisung auf www.gbo.com.

1 Ein Anwarmen der
Punktionsstelle wird
empfohlen. AnschlieBend
Einstichstelle ordnungs-
geman desinfizieren.

4 Sanften Druck auf das
umliegende Gewebe
ausUben. Ersten Bluts-
tropfen verwerfen.

6 Rohrchen mit der
Originalkappe verschlieBen,
wobei ein deutliches ,Click®
ZU horen ist.

K
2 Der gerippte Bereich um das
Roéhrchen zeigt die Position
fUr die Kappen-6ffnung an.
Zum Offnen Uiben Sie einen

leichten Druck auf die Kappe
nach oben aus.

5 Blutstropfen sollen immer
frei am Spatel und an der
Rohrchenwand hinunter
flieBen. Punktionsstelle
befindet sich in Abwarts-
Position.

7 Unmittelbar nach der
Entnahme das Rdhrchen
sanft schwenken.

\H\

\

3 Die Sicherheitslanzette (a)
bzw. die Lancelino Sicher-
heitslanzette (b) quer zu den

Papillarleisten positionieren
und Punktion durchfuhren.

Reihenfolge der Entnahme:

)

2) Heparin (mit bzw. ohne Gel)
9
Ohne Zusatz
4)
Serum (mit bzw. ohne Gel)

Zusatzlich: Gerinnung

Beachten Sie, dass das
MiniCollect® Gerinnungs-
rohrchen ausschlieBlich fur die
Verwendung mit venésem
Blut vorgesehen ist.

Beschreibung

Z Ohne Zusatz (Einsatzbereich: z.B. fiir CSF-Bestimmung)

450542

Z Ohne Zusatz

Z Serum (Einsatzbereich: Serumuntersuchungen)

weil

ArtikelUbersicht MiniCollect® Rohrchen

Fall-
volumen

Innen

50 Stk.

Verpackung
2. Innen

500 Stk.

AuBen

2000 Stk.

450534 Z Serum rot 0,5-1ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
Z Serum Sep (Einsatzbereich: Serumuntersuchungen)

450533 Z Serum Separator ocker 0,5-0,8ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
LH Lithium Heparin (Einsatzbereich: Plasmauntersuchungen)

450536 LH Lithium Heparin grin 0,5ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
450537 LH Lithium Heparin grin 1ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.

LH Lithium Heparin Sep (Einsatzbereich: Plasmauntersuchungen)

450535 LH Lithium Heparin Separator hellgrtin 0,8 ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
K3E K3EDTA (Einsatzbereich: Hadmatologie)

450530 K3E KBEDTA lila 0,25 -0,5 ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
450531 KBE KSEDTA lila 1ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.

K2E K2EDTA (Einsatzbereich: Hamatologie)

450532 K2E K2EDTA lila 0,25 - 0,5 ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.

FX Natrium Fluorid / Kalium Oxalat (Einsatzbereich: Blutzuckerbestimmung)

450540 FX Natrium Fluorid / grau 0,25 ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
Kalium Oxalat

450541 FX Natrium Fluorid / grau 0,5 ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.

Kalium Oxalat

9NC Gerinnung 3.2% (Einsatzbereich: Gerinnungsuntersuchungen (nur fiir venéses Blut geeignet))
450538 9NC Gerinnung hellblau 0,5 ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
Trinatriumcitrat 3,2%
450539 9NC Gerinnung hellblau 1ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
Trinatriumcitrat 3,2%
9
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ArtikelUbersicht MiniCollect® Complete Réhrchen ArtikelUbersicht MiniCollect® Zubehor

vormontiert mit Tragerréhrchen 13x75 mm

Beschreibung Verpackung
Innen AuBen

Beschreibung Full- Verpackung
volumen Innen 2. Innen AuBen

Sicherheitslanzetten mit Klinge (steril)

Z Ohne Zusatz (Einsatzbereich: z.B. fiir CSF-Bestimmung)

450555 Z Ohne Zusatz weil 0,5-1ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk. 450427 Sicherheitslanzette, Einstichtiefe 1 mm, rosa 200 Stk. 2000 Stk.
Z Serum (Einsatzbereich: Serumuntersuchungen) 450428 Sicherheitslanzette, Einstichtiefe 1,5 mm, griin 200 Stk. 2000 Stk.
wuene) | Zeemm e G = 1l Q0ls, | Sl | 200 450429 | Sicherheitslanzette, Einstichtiefe 2 mm, blau 200 Stk. 2000 Stk.
Z Serum Sep (Einsatzbereich: Serumuntersuchungen) Sicherheitslanzetten mit Nadel (steril)

HOUBAS | Z S SEpEEior CTEr Uo-Oeml | €Ok | s00sis | AR00sis 450438 | Sicherheitslanzette 28G, Einstichtiefe 1,25 mm, liia 200 Stk. 2000 Stk.

LH Lithium Heparin (Einsatzbereich: Plasmauntersuchungen)

450439 Sicherheitslanzette 23G, Einstichtiefe 2,25 mm, orange 200 Stk. 2000 Stk.

450551 LH Lithium Heparin grin 1ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.

Lancelino Sicherheitslanzetten mit Klinge (steril)

LH Lithium Heparin Sep (Einsatzbereich: Plasmauntersuchungen)

450524 Sicherheitslanzette 0,8 mm, gelb, Einstichtiefe 2 mm 200 Stk. 2000 Stk.

450550 LH Lithium Heparin Separator hellgriin 0,8 ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.

Lancelino Sicherheitslanzetten mit Nadel (steril)

K3E K3EDTA (Einsatzbereich: Hdmatologie) ) i B o
450520 Sicherheitslanzette 30G, hellgrin, Einstichtiefe 1,2 mm 200 Stk. 2000 Stk.
450545 K3E K3EDTA lila 0,25 -0,5ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
450521 Sicherheitslanzette 25G, lila, Einstichtiefe 1,5 mm 200 Stk. 2000 Stk.
450546 KBE K3EDTA lila 1ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
450522 Sicherheitslanzette 21G, blau, Einstichtiefe 1,8 mm 200 Stk. 2000 Stk.
K2E K2EDTA (Einsatzbereich: Hamatologie)
450523 Sicherheitsl tte 21G, grun, Einstichtiefe 2,4 200 Stk. 2000 Stk.
450547 | K2E K2EDTA ila 025-05m | 50Stk. | 500Stk. | 2000 Stk. SISl ETASHI T, By S IS S
. . . Tragerréhrchen
FX Natrium Fluorid / Kalium Oxalat (Einsatzbereich: Blutzuckerbestimmung)
, , 450417 Tragerrohrchen 13x75, PREMIUM 100 Stk. 500 Stk.
450552 FX Natrium Fluorid / grau 0,25 ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
Kalium Oxalat 450418 | Tragerréhrchen bernsteinfarben, 13x75, PREMIUM 100 Stk. 500 Stk.

9NC Gerinnung 3.2% (Einsatzbereich: Gerinnungsuntersuchungen (nur fiir vensses Blut geeignet))

450556 9NC Gerinnung hellblau 1ml 50 Stk. 500 Stk. 2000 Stk.
Trinatriumcitrat 3,2%

bt

MiniCollect* ConiplE
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Your Power for Health

Osterreich (Firmenzentrale)
Greiner Bio-One GmbH

Tel +43 7583 6791-0

Fax  +43 7583 6318
E-Mail office@at.gbo.com

Brasilien

Greiner Bio-One Brasil

Tel +55 19 3468-9600
Fax  +55 19 3468-9621
E-Mail office@br.gbo.com

China

Greiner Bio-One Suns Co., Ltd.
Tel +86 10 83 55 19 91

Fax +86 10 63 56 69 00
E-Mail office@cn.gbo.com

Deutschland

Greiner Bio-One GmbH/Preanalytics
Tel +49 7022 948-0

Fax  +49 7022 948-514

E-Mail office@de.gbo.com

Frankreich

Greiner Bio-One SAS

Tel +33 169 86 25 25
Fax +33 169862535
E-Mail office@fr.gbo.com

Fur weitere Informationen besuchen Sie unsere

Website www.gbo.com/preanalytics

oder kontaktieren Sie uns.

GroBbritannien

Greiner Bio-One Ltd.

Tel +44 1453 8252 55
Fax  +44 1453 8262 66
E-Mail info@Quk.gbo.com

Indien

Greiner Bio-One INDIA Pvt., Ltd.

Tel +91 120 456 8787
Fax  +91 120 456 8788
E-Mail info@gboindia.com

Italien

Greiner Bio-One ltalia S.r.l.
Tel +39 02 9438 3340
Fax  +39 02 9438 3366
E-Mail office@it.gbo.com

Japan

Greiner Bio-One Co. Ltd.
Tel +81 3 3505 8875
Fax  +81 3 3505 8945
E-Mail info@jp.gbo.com

Niederlande

Greiner Bio-One B.V.
Tel +31 172 4209 00
Fax  +31 172 4438 01
E-Mail info@nl.gbo.com

Portugal

VACUETTE Portugal S.A.
Tel +351 252 647 721
Fax  +351 252 647 722
E-Mail info@vacuette.pt

Schweiz

Greiner Bio-One VACUETTE
Schweiz GmbH

Tel +41 71 228 55 22
Fax  +41 71228 55 21
E-Mail office@ch.gbo.com

Spanien

VACUETTE Espana S.A.
Tel +34 91 652 77 07
Fax  +34 91652 33 35
E-Mail info@vacuette.es

<>

greiner bio-one

Thailand

Greiner Bio-One Thailand Ltd.
Tel +66 38 4656 33

Fax  +66 38 4656 36
E-Mail office@th.gbo.com

Turkei

Greiner Bio-One Turkey
Tel +90 216 576 6004
Fax  +90 216 576 6005
E-Mail office@tr.gbo.com

Ungarn

Greiner Bio-One Hungary Kift.
Tel +36 96 213 088

Fax  +36 96213 198
E-Mail office@hu.gbo.com

USA

Greiner Bio-One North America Inc.
Tel +1 704 261-7800

Fax  +1704 261-7899

E-Mail info@us.gbo.com
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